4 los que me aman, y los que en miy

por mi trabajan, no caerdn en pecado; y
los que en mi Asociaci6bn me ilustran con
sus obras y virtudes, obtendrédn la vida
eterna. {Adios, adios, vuestra Madre cor-
dialmente os bend

Voz de las hijas.

Si, muy querida y amada Madre nues-

tra: el dia por siempre bendito, lo pro:
metimos, y con tu ayuda y favor perma-
neceremos fieles hasta la muerte; masen
aquella hora temible, como millares de
veces te lo hemos pedido, de nuevolo
imploramos. En nuestra agonia haznos
compaiia, joh dulce Marfal Y pues en
el sagrado Céntico, en que el Espiritu
Santo te colma de alabanzas, tan bellas
lecciones nos has dado, permite, Madre
mfa, que de ¢l formemos un himno en
honor de tu Concepcién Inmaculada.
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Himno d la Virgen concebida sin pecado,
sacado del Cantico de los Canticos.

iToda hermosa eres, Maria, y mancha
alguna no hay en til ;

Morena eres por tu humildad, Vir-
gen santisima; pero hermosa, y muy her-
mosa, por tu Concepci6n sin pecado.

El Sefior, te ha atraido, Madre mia:
haz que todos corramos tras el olor de
tus ungiientos, imitando tus virtudes.

Morena eres, Madre mfa, porque el sol
te ha estragado el color; porque tu hijo
crucificado te ha llenado de dolor,

En el medio dfa de su Pasién apacenté
tu alma, y alli quiere que apacentes
también los rebafios de los pobres peca-
dores.

Ta eres la carroza del Seifior, que en
tu seno le llevaste 4 las montafas, v en
tus brazos al templo y al Egipto. ;

Tus mejillas son de tértola, llorando
la Pasién; tu cuello coma collares de
perlas esperando la Resurreccién; para
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ti formé el Senor adornos de gracias
especiales.

Como nardo adoraste 4 Jesfis en el
pesebre reclinado; como manojito de mi-
rra, lo abrazaste contra tu pecho cruci-
ficado; como racimo de cipro, lo estre-
chaste contra tu coraz6n, resucitado.

Amiga del Sefior, tt eres hermosa; tus
ojos de palomas; tu modestia y sencillez
p-:n' alli asomas.

II

iToda hermosa eres, Marfa, y mancha
alguna no hay en ti! ‘

Como azucena entre las espinas, asi
eres, Madre mia, entre las hijas.

En la cdmara de sus secretos el Rey
te introdujo: levanté en ti la bandera del
anior.

Con flores de santos deseos te ha sos:
tenido; con manzanas de obras heroicas
te ha cercado.

Con sus dos manos te ha abrazado, ¥
ha mandado que guarden tu sueno.

El Amado te ha hablado para llamarte,
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y te ha nombrado su amiga, su hermosx
y su paloma.

En las hendiduras de la piedra y en Ia
cuevo del cercado, en las llagas de sus
manas y pies y en la herida del Costado,
ver quiere tu rosfro y. escuchar desea tu
voz.

Eles todo para tf y ti toda para €],
Reina y Madre, y Sefiora mfa.

I

iToda hermosa eres, Marfa, y mancha
alguna no hay en ti!

Perdido Jesas Nifio, por las calles v
plazas lo buscabas; preguntabas por él y
no le hallabas; mas entre los doctores | »
encontraste, y décil, 4 tu casa le lle-
vaste.

Como varilla d
fume derramaste.

De litera riquisima al verdadero Sa-

lomén serviste, y con la blanca diadema
de la humanidad le coronaste,

e humo, exquisito per-
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iToda hermosa eres, Marfa, y mancha

alguna no hayen ti!

Hermosa eres, Madre:mia, en tu cass
tisimo cuerpo, y hermosa en tu alma
angelical: hermosa como Virgen y her-
mosa como Madre; hermosa en tus go-
zos v hermosa en tus dolores; hermosa
te ven los Angeles en el cielo, y hermo-
sa te veneran tus siervos en la tierra.

Tus ojos de palomas, por sencillos:

Tus cabellos como rebafios en el mon-
te, por la alteza de tus pcnsamicntas:

Tus dientes como blancas ovejas por
tus puras oraciones; COmMo cinta de grana
tus labios por sus amorosas palabras:

Como granada partida, tus mejillas;
por tu modestia; como la torre de David
tu cuello, por su fortaleza; en ella cuel-
gan sus escudos los valientes; pues por
ti resisten tis siervos las tentaciones.

Ta con amor de madre nos sustentas;
y nos llevas al monte de la mirray 413
colina del incienso: 4 la mortificacién y 4
la: oracion.

407

Del Libano veniste y coronada fuiste;
con tu amor y tu eelo el Corazén de tu
Jests heriste.

Panal de miel son tus labios; miel v
leche es tu hablar; aroma precioso tus
vestidos y tus virtudes.

Huerto cerrado fuiste siempre 4 la ser-
piente, y para Dios sellada y purafuente.

Granadas son tus renuevos; manzanas
son tus frutos; cipro con nardo, cdlamo
y cinamomo, los perfumes de tus ejem-
plos, y mirra y 4loe tus penas y tormen-
tos.

Fuente eres que riegas los jardines: tus
Ordenes y Congregaciones, tus Cofra-
dias y Asociaciones.

Vv

iToda hermosa eres, Maria, y 'mancha
alguna no hay en til

A tu huerto, por ti llamado, vino el
A mado; su mirra y sus aromas ha cose-
chado; comi6 con sus amigos dulce bo-
cado y vino regalado.

Y mientras td dormiste, Madre mia,
velo tu coraz6n, Virgen Marfa. '
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Y estando entre dormida tG y des-
pierta, el Esposo toc6 y abrié tu puerta;
y al ruido que al abrirla hizo su mano,
se estremeci6 tu pecho soberano.

Luego que habls, tu alma derriti6se;
le hablaste, le buscaste y no le hallaste;
y 4 las hijas de Si6n les preguntaste, y
las sefas y rasgos de tu Amado con
amor y placer les indicaste, por poder
ser buscado.

Céndido y rubicundo le llamaste; y
entre mil, escogido, le digiste; y al pin-
tar 4 JesGs, ta te pintaste; pues toda 4
€l semejante siempre fuiste.

Céndida eres tG por tu virginidad, y
rubicunda por tu fecundidad; cédndida
por tu inocencia, rubicunda por tu mo-
destia; cindida por tu luz all§ en el cie-
lo, rubicunda por tu compasi6n sobre la
tierra.

jComo hermosisima entre la mujeres,
todos tus hijos te saludan!

VI

iToda hermosa eres, Marfa, y mancha
alguna no hay en ti!
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Para el Amado eres t6, y 4 t{ el Ama-
do, que apacenta los lirios en tu prado.

Bella te llama, amiga, suave y fuerte;
terrible como ejército: de suerte que se
halla desplegado y 4 trabar la batalla
preparado,

Tus cabellos, tus dientes, tus mejillas,
otra vez las alaba; porque de contemplar
tus maravillas y de alabar tus gracias,
nunca acaba.

Si son muchas las reinas, més las da-
mas: mas su finica paloma 4 ti te llama,
y su electa eres ta y su predilecta.

Te levantas graciosa cual la aurora;
hermosa cual la luna eres, Sefiora; co-
mo el sol escogida; cual desplegado ejér-
cito muy terrible al infierno, y muy te-
mida,

Vuélvete  Sulamitis, desde el cielo:
jvuélvete 4 que te veamos en el suelo!

VII
iToda hermosa eres, Maria, y mancha

alguna no hay en ti!
En ti miramos coros de escuadrones;
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que al infierno, y su hija la herejia,
iedo v terror ta sola les impones, Su-
lamitis hermosa, Madre mia.

Tus pasos son hermosos, tus calzados
preciosos; inexhausto tu seno; tu vientre
cual montén de trigo ameno, dentro de
ti guardado, y de lirios blanquisimos
cercado.

Cual torre de marfil tu hermoso cuello,
ojos de agua purisimos, tus 0jos; tu nas
riz, monte bello del Libano, que sieate
los antojos del enemigo que 4 llegar em-
pieza.

Como el monte Carmelo es tu cabeza,
y en prpura tefidos tus cabellos; pors
que reluce en ellos de la Sangre de Cris-
to la pureza.

iQué hermosa_ eres, mi Madre, y qué
graciosa! jcudl en santas delicias, tu cos
razén purisimo rebosa!

Tt eres la enhiesta palma, cuyos ra-
cimos cuelgan, regalados; y 4 tf quiero
subir, Madre de mi alma, para cojer tus
frutos tan preciados.

De tu garganta sale el méjor vino, &

ser bebido y para ser rumiado; detu

seno sali6 el fruto deseado: el buen Jests,
el Redentor divino.

Yo madrugo contigo, dulce Nifa, 4
ver si hay fruto 6 flores en la vina; haz
que encuentre manzanas en mis puertas,
cuando para ir 4 t{ me sean abiertas,

VI

{Toda hermosa eres, Marfa, y mancha
alguna no hay en ti!

{Quién es ésta que sube del desierto,
derramando delicias y favores, levanta-
da en el 4rbol de aquél huerto, donde
Eva nos llené de sinsaboresr

Ponme tG como sello, Madre mia, so-
bre mi corazén y sobre el brazo, los nom-
bres de Jestis y de Maria, para que en
dulce abrazo sea su amor dulce y fuerte,
el que selle mi suerte, y me liberte en
la hora de mi muerte.

Que los rios de mis culpas nunca apa-
guen las llamas del amor dentro mi pe-
cho; ni las negras tinieblas se propaguen
con los rios del olvido en su hondo le-
cho; antes sea mi alma como fuerte mu-
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ro, puerta de cedro 4 Satanis cerrada,
para que esté mi corazén seguro, y para
que mi vifia cultivada, rinda su fruto
ante su dulce duefio, y espere ser feliz
en lo futuro, cuando llegue 4 dormir mi
tiltimo suefio.
Asi te lo suplico, Madre mia,

Y en mi triste agonfa,

Asisteme y ampdrame, joh Marfal Amén.
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